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¢, Queée
es la
BIOSEGURIDAD

en

Produccion Pecuaria?



BIOSEGURIDAD

Es el conjunto de normas,
procedimientos y acciones que
deben aplicarse con el objeto de
evitar la entrada y/o la salida de

agentes patogénicos de una
granja avicola o de un
establecimiento pecuario



Bio security Is the back bone of modern
poultry business

To control all diseases including Al you should
concentrate on Biosecurity and isolating your
farm from the surroundings and other farms.

You should control the movement to and from.
Workers should not intermix with neighbors,

after that you think in vaccination and other
tools

The low pathogenic Al alone under normal
healthy flock is not a big issue, but when
complicated with other respiratory diseases it

will be harmful



Conceptos basicos

iRetornando las bases!



OBJETIVOS:

Prevenir la entrada de una
enfermedad

Evitar y/o controlar de la
diseminacion de una enfermedad



El significado de |la palabra
bioseguridad se entiende por
Sus componentes etimologicos:

“Bio” de Bios (griego) gue significa
vida

“Seguridad” que se refiere a la
calidad de ser seguro, libre de dano,

riesgo o peligro



Palabra “magica”

frecuentemente ignoraday
violada en la Medicina Aviar y
en la Produccidon Pecuaria



Bioseqguridad:
Seguridad Biologica =

Proteccion Biologica



La Bioseguridad o
“Proteccion Biologica”

Es una metodologia que consiste en
una serie de medidas sanitarias para
evitar que las aves (cerdos, bovinos,
oVvIinos, caprinos, equinos, abejas,
etc.) de una granja pecuaria, granja
acuicola o vivero agricola
contraigan una enfermedad
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Amazonas, Brasil
JBS (Joseph Batista Sobrinho)
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Bioseguridad es:
Una actitud cultural
Un estado de voluntad
Un querer hacerlo

Un habito laboral inherente al
trabajo en el dia-a-dia



¢, EXIste actualmente una
conciencliade lo que es
Bioseguridad?

Si, pero parcialmente!



Seguridad Biologica
Pretende asegurar que el mantenimiento
ecoldgico de tanto plantas como
animales sea preservado
Esto incluye habitats naturales,
actividades industriales en particular lo
agropecuario

Riesgos de epizootias y epidemias

Peligro de una guerra bacteriologica



Bioseguridad Hospitalaria

Es la aplicacion de conocimientos,
técnicas y equipamientos para
prevenir a personas, laboratorios,
areas hospitalarias y medio
ambiente de la exposicion a agentes
potencialmente infecciosos o
considerados de riesgos biologicos
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La bioseguridad hospitalaria

Se implementa a través de medidas

cientificas organizativas que definen

las condiciones de contencion, bajo

las cuales, los agentes infecciosos
deben ser manipulados con el
objetivo de confinar el riesgo

bioldgico y reducir la exposicion
potencial a ellos



Personal de laboratorio y/o areas
hospitalarias criticas (quiréfanos)

Personal de areas no criticas

Pacientes, publico general y material
de desecho

Medio ambiente
de agentes infecciosos potenciales






Aplicacion de normas basicas ayudan a
prevenir infecciones en hospitales







RIESGO BIOLOGICO







Factores a considerar para iniciar un
programa de bioseguridad en
granjas avicolas



Entorno

Ubicacion de la granja

Densidades de poblacion animal en la region
Prevalencia de enfermedades endémicas
Bioseguridad en las granjas vecinas
Reservorios ecologicos

Reservorios epidemiologicos

Controles oficiales (normas, leyes, reglamentos) y
su nivel de cumplimiento

1 Sistemas de comercializacion

Infraestructura sanitaria (laboratorios, rastros,
plantas TIF, Puntos de Verificacion (PVI), etc.



Granja avicola

1 Infraestructura para la Bioseguridad

1 Enfermedades Prevalentes

1 Reconocer amenazas y medir riesgos
1 Control de entradas

1 Control de movimientos internos

1 Control de salidas




Reglas para |la aplicacion de
medidas de Bioseqguridad

1Conviccion
1Disciplina

1 Responsabilidad
1 Habito

1 Constancia

1 Perserverancia



Reglas para |la aplicacion de
medidas de Bioseqguridad

1Permanencia

1 Periodicidad

1 Capacitacion
1Supervision
1SENTIDO COMUN!



Patdogenos infecciosos
transmisibles:

VIirus
Bacterias
Parasitos

HoNgosS
Protozoarios
Priones



Enfermedades Zoonbticas en
Medicina/Patologia Aviar

1.- Influenza Aviar (H5N1 de filogenia asiatica)
2.- Enfermedad de Newcastle

3.- Psitacosis (Chlamydophila psittaci)

4.- Aspergillosis (Aspergillus fumigatus)

5.- Salmonellosis (S. enteritidis)

6.- Salmonellosis (S. tiphymurium)

/.- Campilobacteriosis (Campylobacter jejuni)

8.- Tuberculosis (Mycobacterium tuberculosis
var. avium)







BIOSEGURIDAD

Medidas maximas de bioseguridad para romper la cadena de infeccion

Sanitizacion
- Edificios
- Personas

Eemocion de aves
susceptibles

Agente

infeccioso
- Todo dentro todn,
fuera ‘B

Control
de plagas

- Vacunacion

-Tiempo de
descanso

- Personas
- Equipo
Control de trafico

Comunicacion
Auditoria, Educacion, &
**Intercomunicacion regional



Vias de transmision

Vertical

Via oviducto/huevo

Leucosis
Reovirus
Anemia
Salmonella
Micoplasma



Vias de transmision

Horizontal:

FOmites

Polvo con materia organica
Aerosoles (viento 10 Km/hora)
Roedores (Rattus norvegicus)
Moscas (Musca domestica)
Insectos (Alphitobius diaperinus)
Hombre (Homo irresposabilis)
Aves silvestres de libre vuelo



¢ Como se pueden introducir
enfermedades en una granja?

1 Todo tipo de vehiculos

1 Material y equipo

1 Fauna silvestre

1 Fauna nociva

1 Productos de deshecho

1 Otros animales dentro de la granja

1 Aves vivas

1 Principalmente trabajadores, veterinarios
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* Manipulacion

& :

[‘, R ¢ S

g = — G4\
&) 7] ==

Equipos avicolas Granja 4
: * Bandejas moldeadas =
) P « Jaulas de transporte/gallineos
« Alimentador, bebederos

: o :
Ave a ave \

Vehiculo/equipo

+ Aves muertas v 5 Granja 3 « Distribuidor de estiércol
+ Estiércol Loyt " \ ™ T_I * Tractor

+ Mullido de paja/residuos - .° o e B

» Plumas :

> e . * Camion
", )ﬁ]—: :::;-:v{ [\‘%’«Q « Cargador frontal
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EEQA Departamento de Agricultura de los Estados Unidos
«ll Servicio de Inspe

eccion y Sanidad Agropecuaria APHIS 91-55-66S

Numero de alerta de la enfermedad E

I Departamento de Agricultura de los EE.UL
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Pajaros dentro galpones

- Gorrion domeéstico (Passer domesticus)

- Tordo cabeza amarilla (Molothrus xantocephalus)
- Tordo 0jo rojo (Molothrus aenus)

- Tordo cabeza café (Molothrus ater)

- Garrapatero picul (Crotophaga sulcirostris)

- Zanate (Quiscalus mexicanus)



Pajaros fuera de |la casetas

Garza garrapatera
(Bubulcus ibis)

Ibis cara blanca
(Plegades chihi)

Golondrina
(Hirundo rustica)

Ornitélogo Enrique Valdez
CUCBA. U. de G. 2014



Control de Plagas

Insectos xilofagos (comen madera) de la
Familia Tenebrionidae (Alphitobius
diaperinus):

Panzer (USA), Escarabajo de la cama,
Escarabajo del estiercol, Coquito
(Venezuela), Cascudinho (Brasil), etc.
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Maracay, Venezuela
13 Junio, 2011
















C Egg - Larva & Pupa = Adult
—~ — —= j

The lifecycle of the darkling beetle, Alphitobius diaperinus (Panzer), from egg to adult.
Scale bars = Imm.













Patogenos aislados del
Alphitobius diaperinus

Virus de Newcastle
Virus de Gumboro
Virus de Marek
Salmonella gallinarum
Campylobacter jejuni
Coccidia

David F. Dawe
Boletin Bioseguridad Bayer
Vol 5. No. 2006



Bayer

Tratamiento A. diaperinus

Larvicida: Baycidal WP25
Adulticida: Solfac WP10
Dermathon

Elanco: Elector



Credo'SC







¢, Como se pueden introducir
enfermedades en una granja?

Movilizacion y
comercilalizacion
de aves vivas,

gallinaza y pollinaza



Vias de transmision
FOmites:

Agua/bebederos contaminados
Alimento/comederos contaminados
Equipo contaminado

Botas y uniforme

Camion de alimento

Camion de gas

Camion recoleccion huevo fertil de huevo
Bandejas y cajas de huevo



Alslamiento



Avicultura Brasilena
Granja Progenitoras
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Zonificacion Sanitaria
En tiempos de Paz

1.- Zona negra/sucia: todo afuera de la
granja

2.- Zona gris: zona de bafios

3.- Zona blanca/limpia: interior
granja/casetas
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No Importa sexo, edad,
jerarquia

Todos deben banarse y cambiar
aropa de trabajo de uso interna
de la granja (duenos, directores,

gerentes, etc.)









k.lu/aw/nx

.




Dermatomicosis
Trichophyton rubrum & T. mentagrophytes
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Romplendo las reglas




Desinfeccion



UCARSAN™* DESINFECTANTE 40

REGISTRO S.A.G.A.R.P.A. Q-0043-001 USO VETERINARIO

FORMULA:
Cada litro contiene:

20/20°C 1,052 Solubilidad en 4
138 mmHg pHa25%




Contenido neto: 10 kg

Virkon

R -
BAYER) Reg SAGARPA. No. Q-0615-072
"USO VETERINARIO"
R

El ultimo avance
en desinfeccion

Anti ia y desinfeccio
n IsepCIa y eSln eCCIon Termonebulizacién diluir 1:25 (10 g de Virken § en 0.25 litros de diluente) suficientes para nebulizar 120 m* de
[ [ &spacio
en Unlda deS de prO dUCCIon, La uu;mr;auora se puede ajustar a diluciones efectivas comprobadas conira patdgenos especificos conforme
. " recomendaciones de cuadros tecnicos
Sa n Ida d a nlmal y procesa do ra S Cuadros técnicos de diluciones efectivas Virkon $
de S US pro dUCtOS O de rl Va dos, Enfermedades Agente Infecclosos Dilucidn efectiva Virkon S
viraies
Influenza aviar Orthomyxoviridae - 1:320
Newcastle Paramyxoviridae 1:280
Enfermedad de Aujesky Herpesviridae 1:100
Enfermedad de Marek Herpesviridae 1:200
PRRS Togaviridag 1700
Fiebre porcina clasica Togaviridae vJ IMD:
Rabia Rhabdoviridae ‘ 1' \‘,
Enteritis parvoviral canina Parvoviridae : ‘:»
Sindrome multisistémico posdestete Clrcoviridae ;
‘o Paramyxoviridae 1A

- = i :
Virkon S: e

.Férmula:

Triple, Bl A/ PONABION: uxorssersosmsimsorass TN seaeis et e rav e et s A e S T 49.40%
(O]loT (a1 (o (e (1 oo [ S e e e s e v o 1.50%
EXCIDIBMIES BUDIP: o seveirmvesios nsississs T i A s s s svane s e R R T s 100.00%

"Uso veterinario"
"Usese conforme las indicaciones de la etiqueta”
"Uso zootécnico y sanitario"

No. de Lote

Fecha de caducidad: 2 afios a partir de | OTE : XB4 04R2
la fecha de elaboracion (ano, mes, dia) CcAD:MAY 2014
Indicaciones:

Virkon $ es un desinfectante y antiséptico de eficacia comprobada contra virus, bacterias, hongos y sus esporas
Aplicar par aspersion, empape, inmersin, micronizacion o termonebulizacion

{CALIBRAR EL EQUIPO DE APLICACION!

Virkon $ es efectivo contra

Virus mas de 100 estudios independientes,
Bacterias mas de 400 estudios independientes,
Hongos y esporas mas de 75 esdudios independientes -

Dosis para tratamientos de rutina

Aspersién o empape diluir 1:100 0 1:200 (10 g de Virkon § en 1 o0 2 litros de agua respectivamente) suficlentes
para impregnar 3-5 m? de superficie

Inmersion diluir 1:100 0 1:200 (10 g de Virkon $ en 1 02 litros de agua respectivamente) para sumergir durante
30 segundos los objetos a desinfectar .

En el caso de que el objeto a desinfectar sea de un metal diferente al acero Inoxidable posteriormente al tiempo de
inmersion enjuague y deje secar.

Aspersion o micronizacién aéreas diluir 1:100 6 1:200 (10 g de Virkon $en1o02litros de agua
respectivamente) suficientes para roclar 30- 100m”* de espacio




El dltimo avance
en desinfeccion

Virkon' S

Formula:

AURR O O BRI .. ..o s i TEE S Vion AR x enom et R S R v mesio A 49.40%
S e R B s+ 0 ¢ N O, 1.50%
L TR SN S L SR SR T 100.00%

"Uso veterinario"

"Usese conforme las indicaciones de la etiqueta"“
"Uso zootécnico y sanitario”

No. de Lote:

Fecha de caducidad: 2 afios a partir de | OTE
la fecha de elaboracion (afio, mes, dia)

: B4 04RE
CAD:MAY 2014

Indicaciones:

Virkon S es un desinfectante y antiseptico de eficacia comprobada contra virus, bacterias, hongos y sus esporas.
Aplicar par aspersion, empape, inmersion, micronizacién o termonebulizacion
{CALIBRAR EL EQUIPO DE APLICACION!

Virkon S es efectivo contra:
\/iri 1 mas de 100 estudios independientes.




v
Y
>
LY
0O
—
v
(o)
o
-
c
)
T
v
>
*}
j -
oY
"
-
O
el
X
2
44

v
55
O®
t'l
o O
- ¥+
gL
Oa
23
mo
- v
QCc
« O
(o
(ol
S =
« 0
R
©
>3
o
CQ
v
¢4

w
S
Se
-
T O
c
0P
U -
£s
@
o3
30
AS
—
R -
%9
ms
ew
- 9
£T
o
K-
3
[

}
S
3
%]
0
-
S
"
=
>
e
o
©
o
£
(%]
2
o

TRADEMARK

Clinafarm

spray

6 0 oARessN| 019 40 3 |UOIZeWIOHU SEDIPAW A UODRULOKA
08 32,54 13 3JeAI3SU0D / ( d 030905040 12 JaA UGINEIRd

2,08 A 0,51 813U3 JRAJBSUOD / 9 137 [aNBZNIRAIAY AUAIS U3WUBUHRWSIUDISION DUN LUBLORNRWIOH) ..%..i;.eso_ouk pun b.s [T

v 68d 82130U ©f JIOA SUORNEIRI 13 SUORLWIO| 30813 3,54 813U3 JANIASUOD Y / 2 0 JAINISIIQ 312 USIAORLILLWSBIOZIOON U FeULGH

.08 UB D,54 U3SSN] UJEM3] / 131Jea) Lasu| 40 | aBed 3as | SUORNEIA PUB LORNRWIOU| .08 PUE 3,5h UdINIAa 205

BELGIC

BEERSE

PHARMACEUT

Auidx3 / a3ep BN

1102 Niw%mmw —




Férmula:
Cada Litro contiene:

TriClOSAN. ....coueneensessansasesssssasas 2%
MELANOL......sai5cetennennnansauseass 35%
Vehiculo a base de tensoactivos

anfotéricos Chp.....cousveueenens 100%

Consulte al Médico
Veterinario Zootecnista

" Fecha de caducidad:

HECHO EN
=4 —— |

Lote No. P

&4

Contenido Neto: 20 litros

BIOCAM

> Reg. SA 5ARPA: Q-0249-003

£, OCIDA DE
AccI! I PROLONGADA
ARA CAMA
u__s'o VETERINARIO

A J

Y B 4
' ' A Va3 N
‘ o N S

salud integral

He ho en México por:

Viatormex, S.A. de C. V.
Rio Altar” Col. El Rosario
C.P 4, .adalajara, Jal.

Oficinas:
Viatormex S.A. de _C3V.
Rio Altar 2556 C})L@I‘Rosario

C.P. 44390 Guadalajara)al’}
Tel./Fax401(33)3 587222374438

Wivw.yviator.com.mx

viatormex@axtel.net

Indicaciones:

:;.l‘( )~( AM es un compuesto especificamer
isenado para la higienizacion de cam P
Reduce el desafio del micmbismg u\d) P
expuestos los animales en operaciones q‘uk_ SO
dcnSlqad* otorgando un mejor ambicmé Lfm- S
los animales desarrollen su potencial uff\:ii %

- Dosis:
/k)ﬂl_nl. ge BIOCAM por cada litro de [og 8.
nlicar de dos a tres veces por semana a parir el |

., ‘Tcerasemana segun criterio médico.

« /lodo de empleo: :
Diluir BIOCAM previamente en un rcc'\p'\cuw’-.
de 10 6 20 litros, mezclando uniformemente &
durante un minuto. Agregarflal
homogeneizada al recipientefde§lal
Presurizar el piston y aplicarfata0fcms¥dc}
cama. '

Recomendaciones: S

Para mejores rcsult’g;_iﬁ, supervisellamezcl.
aplicacion de BIOG AN Tel tamanoid. natt
yel tiempo deaplicacion:

FEOnSUlLC a Su mEdicONEINES
: o
k o

BIOC A [esqun produck
coradables



Formula:

Cada Litro contiene:

T CIOSAN. ...covisenesnsssasasanesasanses 2%
Metanol.........o0lreeeessapanesns 35%
Vehiculo a base de tensoactivos.
anfotéricos Chp.....ccuvevineen. 100%

Con




SAN-O-FEC® 80

oble Cadena

SAN-O-FEC® 80 es un desinfectante de amplio espectro for-
mulado a base de sales cuatemarias de amonio de doble
cadena DDAC (Dimetil Dialquil Amonio Cloruro) y de sales de
amonio de cadena sensilla: La mezcla de ADBAC y DDAC es
considerada como amonios cuaternarios de 5% generacion.
Esto le confiere a SAN-O-FEC® 80 Doble Cadena un.mayor
poder biocida contra microorganismos como bacterias, virus,
hongos y algas.

VENTAJAS DE SAN-O-FEC® 80 Doble Cadena:

. Mejor accién desinfectante a bajas concentraciones.

. Actividad biocida de amplio espectro contra organismos gram
negativos y gram positivos.

. Mayor tolerancia a las agujas duras en‘actividades de saniti-
zacion a concentraciones de uso mds bajas.

. Superior desempeno fungicida.

. Mayor tolerancia anionica.

. Mayor tolerancia en presencia de materia organica.

. Biodegradable y termonebulizable.

FORMULA:

Cloruro de octildecildimetilamonio .
Cloruro de didecildimetilamonio .
Cloruro de dioctildimetilamonio ..
Cloruro de alquil (C14:50%, C12:40%, C14:10%
dimetilbencilamonio .... 2
Total de ingredientes activos

Vehiculo

TOTAL ..

SAN-O-FEC

Desinfectante
Solucion Externa

INDICACIONES:

CANTIDAD DE SAN-O-FEC® 80
A AGREGAR POR LITRO DE AGUA

INDICACION:

Para desinfectar instalaciones y
equipo en general, tales como:
clinicas, perreras, jaulas, quiré-
fanos, queserias, lecherias, por-
querizas, industria avicola y plan-
tas procesadoras de alimentos.

Superficies lisas: 0.5 ml

Superficies porosas: 1 ml

En la industria avicola como
desinfectante de huevos fértiles.

Para desinfectar equipo quirtrgi-
co y obstétrico.

MODO DE EMPLEO:

Se recomienda, previamente a la aplicacién de SAN-O-FEC® 80
Doble Cadena, lavar con mucho cuidado las superficies o
instrumentos de manera que se elimine al maximo la materia
organica presente.

Asimismo, debe enjuagarse todo residuo de jabon, pues éstos
neutralizan la accion de SAN-O-FEC® 80 Doble Cadena.

ADVERTENCIAS:

Durante la aplicacion de este producto se debe usar el equipo
de proteccion adecuado: guantes, mascarilla y botas de hule.
Evitar el consumo, la inhalacion y el contacto de este producto
concentrado con las mucosas y los 0jos, ya que puede causar
irritacion y danos severos.

PRESENTACION: 1 lifro, 20 litros y 200 litros.

Tel. (506) 2247-1000 / Fax (506) 2240-6510
Apdo. 10288-1000 San José, Costa Rica / consulta@laguinsa.co.cr




Desinfectante amplio espectro
Sales cuaternarias de amonio de
doble cadena DDAC
(Cloruro Dimetil Dialquil)

Mas Sales amonio de cadena
sencilla

53 Generacion



Concepto y accion fundamental
en desinfeccion

Microorganismos patogenos recubiertos por
materia organica como excremento, tejidos,
fluidos organicos, plumas, cama):
supervivencia durante semanas 0 meses
(virus envueltos y desnudos)

Fundamental barrido seco, raspado y lavado =
el uso de jabones y detergentes antes de
aplicacion de desinfectantes
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Epidemiologia/infectologia
Humana:

Distanciamiento social

Epidemiologia/Infectologia
Veterinaria:

Aislamiento geografico












Zonificacion Sanitaria
en tiempos de Guerra

1.- Zona sucia/negra: Granja infectada
2.- Zona gris/transicion: Banos

3.- Zona blanca/limpia: Exterior de la
granja












Implementacion del Concepto
de

COMPARTIMENTACION

OIE
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Capacitacion Bioseguridad Personal
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EE UU cierra dos laboratorios por fugas de
Antrax (B. anthracis) y Gripe Aviar (H5N1)

13 junio, 2014. 86 personas expuestas. El Pais, Espana
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Ebola Fiebre Hemorragica. Filovirus (Paramixovirus)

Nigeria, Guinea, Sierra Leonay Liberia.
Junio-Agosto 2014
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Sierra Leona cierra clinicas privadas
y sus centros de recreo por el ébola

& NGosSt0, 20\
» |a policia y el ejército bloguean los distritos rurales de Kenema y Kailahun

afectados por el virus » EI goblerno de leerla ordena el estado de emergencia

1 H decreta maxima
| alerta sanitaria
Ry por |a epidemia en
| °| Africa Occidental

L os Centros para el Comrol de
Enfermedades

P

‘ [ Acencias eN MoNRoVIA Y FREETOWN 1

i ientras la-epidemia del
ébola se mantiene ala

alza y sin control en

Africa Occidental,

ayer el goblerno de Sierra Leona or-
denoé el cierre “inmediato” de clini-
cas privadas que carecen de perso-
nal sanitario cualificado, discote-
casy videoclubes en el pais, donde se

registran 286 muertos por el virus.

De acuerdo con el gobierno sie-

rraleonés, la medida adoptada for-

ma parte de una directiva anuncia-

da por el presidente del pais, Ernest
Bai Koroma, con el objetivo de re-
dudir la incidencia del ébola, segun
an comunicado difundido por los

medios locales.

g " g

La orden va dirigida especialmen-
te a pequenas clinicas privadas que
suponen un alto riesgo para la con-
tencion del virus, ya que carecen de
personal sanitario cualificado.

Otra de las medidas es la limita-
cién del horario para motos y taxis,
que a partir de ahora solo pod_ran
Oper: irdﬁ\dc las 07:00 horas locales.

puertosy aempuertoswacan—
trolar a los viajeros procedenwe
de Africa.
Fsa primera vez en ¢inco anos
que la agencia, con sede en Atlan-
ta, emite este nivel de alerta. La
vez anterior, en 2009, lo hizo a

ralzdelbmtedegnpemmnl

Este brote de ébola sin preceden-
tes ya causo 932 muertos en Africa
Occidental en los 1ltimos cuatro :
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paiia el sacerdote Mlguel Pa]am,




1,975 casos/1,069 defunciones
Tasa letalidad del 54%

Les pays touchés par le virus Ebola

Algérie 3

Mauritanie

Sénégal
Gambie

Guinée-Bissau Burkina Faso

Guinée Bénin

506 cas

Togo

(dont 373 déces) ’ Cote 9

d’'lvoire Ghana
Sierra Leone

730 cas Cameroun

(dont 315 déces) Liberla Nigeria

599 cas 13 cas
> Guinée
(dont 323 déces) (dont 2 décés) equatoriale

francetvinfo Gabon

Source : Organisation mondiale de la santé (12/08/2014)
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PRECAUCION. Imagen de la cdp

sula especial en la que fue trasladado

/|

desde Liberia a Espafia el sacerdote Miguel Pajares.



Ebola. Monrovia, Liberia
5 Sept. 2014
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MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD Y BUENAS PRACTICAS PECUARIAS EN UNIDADES
DE PRODUCCION Y ESTABLECIMIENTOS AVICOLAS

Las medidas de bioseguridad y buenas practicas de produccion pecuaria, son
disposiciones y acciones zoosanitarias indispensables, orientadas a minimizar el riesgo de
introduccion, transmision o difusion del virus del virus de la Influenza Aviar Notificable
subtipo H7N3 de alta patogenicidad, asi como garantizar la trazabilidad de todas las
acciones realizadas en una Unidad de Produccién Tecnificada, siendo las siguientes:

a) Realizar programas continuos y documentados de educacion y capacitacion sanitaria
a los trabajadores de las Unidades de Produccidén Tecnificadas, incluyendo la
prohibicién de mantener aves de traspatio, para lo'cual la Unidad de Produccion
Tecnificada y/o la Empresa deberan mostrar evidencia auditable por la Secretaria.

b) Prohibir la entrada de personas ajenas a las Unidades de Produccion Tecnificadas,
sin autorizacién expresa del propietario o su representante legal, lo cual debe ser
indicado mediante letreros alrededor de las mismas.

c) Instalar un cerco perimetral con puerta que delimite y controle el acceso a la misma.
Los materiales del cerco perimetral y la puerta, asi como su altura y construccion
deberan cumplir la funcion de evitar ingresar a las unidades de produccion sin
autorizacion.

d) Contar con bitacoras de ingreso de personas y de vehiculos a las instalaciones.

e) Establecer el sistema de desinfeccion de vehiculos, mediante arco y vado de
desinfeccion o bomba de aspersion a alta presion. Contar con un sistema manual
para la desinfeccién de la cabina de conductor.

f) Instalar un modulo sanitario dividido en tres areas: (i) area sucia en donde se quede
la ropa y calzado de calle del personal y visitas que ingresen, misma que debera
contar con lockers para guardar la ropa y objetos de uso personal; (i) area de
regaderas o area gris, en donde, sin excepcion, toda persona debe banarse antes de
ingresar a la unidad de produccion. Esta area debe contar con jabones y toallas
exclusivas de la unidad de produccion; (iii) area limpia en donde se viste el personal y
visitas con ropa y calzado exclusivo de la unidad de produccién.

g) Instalar mallas o dispositivos que impidan el acceso de aves silvestres o fauna nociva
al interior de las casetas.

h) Contar con bodegas para equipo, materiales, biologicos y farmacéuticos, que deberan
estar identificadas, asi como los productos y materiales que se encuentren en su
interior.

i) Las bodegas y silos de alimento, deberan tener un sistema cerrado que no permita la
introduccion de plagas.

i) Asegurar que las fuentes de abastecimiento de agua de la unidad de produccién, no
pueda ser contaminada con microorganismos patdégenos, por lo que sera necesario
llevar a cabo estudios microbiolégicos y fisicoquimicos del agua de forma periédica, al
menos cada tres meses.

k) Incinerar, enterrar sanitariamente o procesar mediante composta, la mortalidad y
otros desechos organicos. Para el control sanitario de desechos como animales
muertos y desperdicios deberan contar con alguno de los siguientes métodos de
eliminacion: hornos crematorios, plantas procesadoras, entierro sanitario, elaboracion
de composta u otros que determine o autorice el SENASICA. También puede
enviarse en vehiculos cerrados a una planta de rendimiento entre zonas de igual
estatus sanitario o de una zona de mayor hacia otra de menor estatus zoosanitario.

1) * No reutilizar la cama.
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m) Movilizar 1a pollinaza y gallinaza en vehiculos cubiertos o encostalada; se debe dar
tratamiento térmico previo a la mevilizacion u otro que garantice la destruccion del
virus de Influenza Aviar Notificable.

n) Contar con un programa documentado y bitacora de limpieza, lavado y desinfeccién
de la unidad de produccién en los periodos de vacio, conforme a su fin zootécnico.
Antes de la repoblacion de las unidades de produccién tecnificadas, el médico
veterinario responsable u oficial, debe supervisar y constatar que las actividades de
limpieza, lavado y desinfeccion de vehiculos, instalaciones y equipo, se han realizado
correctamente.

0) Usar desinfectantes y sanitizantes, conforme a las indicaciones exactas de
dosificacion y forma de aplicacion que la empresa productora de los mismos
establezca; también serd necesario contar con un procedimiento y un registro de
preparacion de desinfectantes y sanitizantes.

p) Contar con un programa activo de control de fauna nociva utilizando productos y
técnicas autorizadas y actualizadas.

Para la comercializacion de pollitos de un dia de edad, huevo para plato y huevo fértil, se
deben usar cajas y separadores de cartdn nuevo; en el caso de huevo fértil y pollitos de
un dia de edad también se podran utilizar cajas y separadores plasticos previamente
lavados y desinfectados.

En caso de riesgo zoosanitario, el SENASICA determinaré las medidas zoosanitarias y de
mitigacion correspondientes, con base en los articulos 14, 15y 16 de la Ley Federal de
Sanidad Animal.

Independientemente de cumplir con su registro ante la Delegacion de la Secretaria y con
las medidas minimas de bioseguridad y buenas practicas de produccién, para la creacion
de unidades de produccion tecnificadas e incubadoras, debera existir una distancia
minima de 5 kildmetros entre éstas y cualquier otra Unidad de Produccion Tecnificada.
Las distancias establecidas podran modificarse con base en los vientos dominantes
existentes en la zona, la topografia del terreno y otros factores epidemioldgicos, mediante
analisis epidemioldgico o de riesgo.

Las plantas que se dediquen al procesamiento o cernido de la pollinaza y gallinaza, deben
estar ubicadas a una distancia minima de 5 kilémetros en relaciéon con otras explotaciones
avicolas y minimo a 1 kildmetro de la orilla de carreteras federales o principales,
considerando los vientos, la topografia del terreno y otros factores epidemiologicos,
establecidos mediante analisis epidemioldgico o de riesgo.

El SENASICA determinara las medidas de bioseguridad que habran de aplicarse en la
produccién primaria y procesamiento de bienes de origen animal en establecimientos TIF,
para reducir los contaminantes o riesgos zoosanitarios que puedan estar presentes en
éstos; asi como aquellas que conforme al principio de reciprocidad sean necesarias para
reconocer como equivalentes las que apliquen otros paises para el caso de bienes de
origen animal para consumo humano que se destinan al comercio exterior. Entre otras
medidas, se estableceran las siguientes:

_a) Andlisis de riesgos para identificar y establecer el control de puntos criticos o
procedimientos operacionales estandar de limpieza y sanitizacion, que permitan
reducir los riesgos de contaminacion.
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Disposicion y eliminacion de
los cadaveres y mortalidad:

DIEVE!

Catastrofica



Incineracion Fiebre Aftosa
Inglaterra, 2001













No es un gasto, es una inversion




Manejo, transportacion y
comercializacidon gallinaza y poll
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Hacer pilas dentro o fuera caseta/galpon
Altura 1.50-1.60 mts

Humedecer las pilas

Cubrir con plastico negro durante 3 dias
Tomar temperatura diferentes niveles
Debe alcanzar > 60 grados centigrados

Empacar sacos 40 kg
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Venta y movilizacion gallinaza/pollinaza
tratada téermicamente
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International Production & Processing
Exposition (IPPE)
Atlanta, January 28-30, 2014
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La bioseguridad tiene una
Importancia directa para la
seguridad alimentaria, la
conservacion del medio
ambiente (incluida la
biodiversidad) y la
sustentabilidad
de la ganaderiay de la
agricultura



INFLUENZA AVIAR COMO ZOONOSIS

Enfermedades de origen animal:
Influenza aviar, j tan solo una de ellas |

¢ Existen mas de 200 enfermedades transmitidas por
alimentos.

¢ 75% de las nuevas enfermedades humanas que han
surgido en las ultimas déecadas son zoonoticas.

* Segunla OIE, el 60% de los patogenos humanos son
zoonoticos y el 80% de los patogenos animales son multi-

agentes.




La Bioseguridad

iNO se compral



La bioseguridad sera
fundamental, indispensable y
vital en un mundo de
produccion pecuaria libre de
antibidticos



Experts discuss the impact on
the growing demand for
antibiotic free-chickens

American College of Poultry
Veterinarians



iLa Biloseguridad es
responsabilidad de todos!



iMuchas gracias!

miguel.marquez@unam.mx



